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DAPTAC dziela lite-
Arac tiego"\dla teatru mu-
zyc%n:? ljest szczegdlnie
trudna. zemi€sienie na mu-~
zZyczna scene fresci literackiej
‘mija sie po $rosze z celem. Re-
zultaty ea zwykle bardziej mi-
zerne anizeli w wypadku in-

sych -edapiacji, za' duZe osigg~"|*

nigcie uwazaé nalezy  jesl
adaptacja muzyczna chociaz
zasygnalizuje o wartodci dzie-
la. Wiekszy sukces odnoszg re-
alizatorzy, dajac w koncepcji
scenicznej uzasadnienie adap-
tacji, ktére usprawiedliwié
moze mniebanalny pomyst in-
scenizacyjny. Ale i tutaj teatr
dramatyczny jest w  lepszym
polozeniu. Teatr muzyczny ob-
cigza dodatkowa konwencja:
utwoér trzeba przeciez wy$pie-
waé. Je§li w dodatku tre§é¢ u-
tworu- jest tak bardzo reali-
listyczna jak w ,,Chlopach”,
i jest_ogrem-

stawienia épiewanego komik-
su.

Libretto opery ,,Chlopi” we-

I dlug powiesci Reymonta napi-

saly Krystyna Berwinska i
Wanda Wréblewska, Libretto
to zostalo nagrodzone przez
Ministerstwo Kultury i Sztuki.
Obie autorki stworzyly uprze-
dnio spektakl dramatyezny ré.
wniez oparty na ,Chlopach”,
wystawiony przez Teatr Ziemi
Mazowieckiej. Dla tego spek-
taklu Witold Rudziriski opra-
cowal muzyke i wéwczas zro-
dzil sie pomyst reymontow-
skiej opery. Wtedy réwniez
Zofia Wierchowicz byla autor-
kg scenografii; obecnie, dia
spektaklu Teatru Wielkiego,
opracowala kostiumy, dekora-
eje przygotowal Andrzej Sa-
dowski.

Jak pr;ez mgle przypomi-
nam sobie ,,Chlopéw” na nie-
wielkiej scenie teatru pray
ul. Szwedzkiej. = Odszukuje
stare notatki. Zadziwiajace,
jak ‘bardzo - dawne uwagi
pokrywaja sie 'z ' wraZenia-
mi z ostatniej premiery. W
akcji dramatycznej jest to
prawie ten sam spekiakl, z
tym, Zze jeszeze bardziej wy-
ciericzajgcy dzielo literackie —
istotnie zbliza sie do komiksu.
Ograniczone warunki Teatru
Ziemi Mazowieckiej zmuszaly
do uproszczen, uniemozliwia-

-iac .przedstawienie _wielkich

dramatycznych scen, -jak wy-
ragb. lasu. Ale skoro Teatr
Wielki, przy swojej wspania-
lej technice scenicznej, daje
prawie takg samg inscenizacje,
ukrywajgc efektowne obrazy
za kulisami i postugujge sie
prymitywnymi zastawkami dla
zmiany dekoracji,’ to meina
powiedzieé, ze cos tu nie gra.
Wyglada na to, jakby panie
Berwiniska i Wréblewska reky-

ﬁ

Scena 2z ,,Chlopow* 'przedstawiajqca wesele Boryny. W roli Boryny
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ALICJA BONKOWSKA

serowaly takze i ten spektakl.
A pani Baduszkowa? Owszem,
bardzo ladnie poustawiala
chér w statycznych  scenach,
ktére rozpoczynajg kazdy akt.
Innych efektownych pomysiéw
rezyserskich nie znajdziesz W
calym spektaklu.

Czy wiec istniato usprawie-
dliwienie dla tego operowego
przedsiewziecia? Moim zda-
niem tak. Tylko nalezalo wy-
dobyé uogélnienie z reymon-
_towskiej epopei, daé kwinte-
sencje dramatu obyczajowego
zamiast przyrzadzaé z dziela
literackiego komiksowg tresé.
Trzeba bylo wyspiewaé¢ chlop-
skq dusze, jak uksztaltowal
jq los w éwezesnym ukladzie
spolecznym wiejskiej groma-
dy, w relacji dwér i pleba-
nia, wreszcie 'w karczmie u
arendarza. Tresci z Reymonta
mozna bylo zaczerpngé na ty-
le, na ile: pisarz ~wykorzystal

wlasne dofwiadeczenie w swo-
jej powiefci. O odbitke rea-
li6w i detali mégt pokusié sig
film, Wiadomo, Ze teatr mu-
zyczny rzadzi sie innymi pra-
wami., Jes§li $mieré Boryny
wzruszala na filmie, to ukaza-
nie jej w identyczny sposéb
na nowoczesnej scenie oOpero-
wej jest dosyé émieszne. Przy.-
najmhiej tak to wypadlo.

W muzyce odczuwa sie dj-
zenie kompozytora, by spek-
takl nie stal sie widowiskiem
typu zespolu pieéni i tanca.
lecz zaréwno rezyser jak cho-
reograf zgodnie zmierzajg W
kierunku teatru amatorskiego
Rozwazajgc takie czy inne za-
strzezenia, jakie wzbudza mu-
zyka, rezyser i choreograf zu-
pelnie nie mogli sobie poradzi¢
z zawilodcig taktu. Seans we-
sela Boryny jest najlepszym
tego dowodem. Bezsensowne
bieganie i krazenie w kotko,
ruch taneczny pozbawiony ja-
kiejkolwiek Igcznodci z muzy-
kg . wynkiaja 2z oczywistego
faktu, ze realizatorzy nie wie-
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Wtiodzimierz Denysenko.
(Foto CAF — Radkiewicz)

Sceny muzyczne

Z ., Chlopow"’

dzieli, jak taka muzyke ,ug-
ryz6”. 1 nie nalezy winié¢ za
wszystkie bledy ' spektaklu
kompozytora.

Strone muzyczng operowych
,.Chlopé6w” opracowal Antoni
Wicherek, ktérego Igczy z
kompozytorem wieloletnia
wspélpraca. Chér przygotowa-
ny zostal zadowalajgco, podo-
bnie tez solisci. Widaé bylo,
Zze w interpretacjach postaci
solisei czerpali wzory z wer-
sji filmowej ,,Chlop6w”, Dla-
tego tez aktorsko wypadli bar-
dzo dobrze, co jednak nalezy
policzyé raczej na konto re-
zysera filmowego. Jan Czekay,
odt\n_ar_zgacy Antka, nawet u-
charakteryzowot sie na Gogo-
lewskiego. Film Rybkowskiego
nie dawal tak jednostronnego
obrazu, czego nie nalezy ttu-
maczyé lepszymi mozliwoécia-
mi, lecz wiekszymi checiami.
Filmowe , Chlopi” przyeczynily
sie wydatnie do wskrzeszenia
nopularnosci dziela, Reymonta,
czemu, nalezy mieé  nadzieje,
nie zaszkodzi chyba  wersja
operowa.




